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360
U z n e s e n i e 
Ústavnoprávneho výboru Národnej rady Slovenskej republiky
z 9. októbra 2025

k vládnemu návrhu zákona o spotrebiteľských úveroch a o iných úveroch a pôžičkách pre spotrebiteľov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 920)


	Ústavnoprávny výbor Národnej rady Slovenskej republiky

	A.  s ú h l a s í
	 	
 s vládnym návrhom zákona o spotrebiteľských úveroch a o iných úveroch a pôžičkách pre spotrebiteľov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 920);

	  B.  o d p o r ú č a

			 	Národnej rade Slovenskej republiky
	
vládny návrh zákona o spotrebiteľských úveroch a o iných úveroch a pôžičkách pre spotrebiteľov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 920) schváliť so zmenami a doplnkami uvedenými v prílohe tohto uznesenia;  

 C.	p o v e r u j e

	predsedu výboru 

	predložiť stanovisko výboru k uvedenému návrhu zákona predsedovi gestorského Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre financie a rozpočet. 





										Miroslav Čellár 
                                                                                                                       predseda výboru
overovatelia výboru:
Štefan Gašparovič
Branislav Vančo

P r í l o h a
k uzneseniu Ústavnoprávneho 
výboru Národnej rady SR č. 360
z 9. októbra 2025
____________________________





Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy

k vládnemu návrhu zákona o spotrebiteľských úveroch a o iných úveroch a pôžičkách pre spotrebiteľov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 920)
___________________________________________________________________________



1. [bookmark: _Hlk210039156]V čl. I, § 2 písm. o)  sa slová „platobného účtu“ nahrádzajú slovami „bežného účtu“.
Ide o legislatívno-technickú pripomienku, ktorou sa navrhovaný text zosúlaďuje s čl. 3 bodom 18 smernice (EÚ) 2023/2225.
[bookmark: _Hlk210039252]
2. V čl. I, § 2 písm. p) sa slová „na platobnom účte“ nahrádzajú slovami „na bežnom účte“.
Ide o legislatívno-technickú pripomienku, ktorou sa navrhovaný text zosúlaďuje s čl. 3 bodom 19 smernice (EÚ) 2023/2225 v spojitosti s čl. 25 uvedenej smernice, kde sa používa pojem „bežný účet“.

3. V čl. I, § 13 ods. 33 úvodná veta znie: „Opatrenie, ktoré vydá Národná banka Slovenska, ustanoví“.
V súvislosti s touto zmenou sa text v odseku 33 gramaticky upraví.
Ide o legislatívno-technickú úpravu zabezpečenia gramatickej správnosti textu v nadväznosti na znenie úvodnej vety. 

4. V čl. I, § 26 ods. 12  sa slová „finančnej oblasti 97)“ nahrádzajú slovami „finančnej oblasti podľa osobitných predpisov97)“.
Ide o legislatívno-technickú pripomienku, ktorou sa spresňuje odkaz na koordinované právne predpisy, keďže účelom nie je odkázať na iný právny pojem – finančná inštitúcia (čl. 4 ods. 1 bod 26 nariadenia (EÚ) č. 575/2013 v platnom znení). Podľa bodu 18 prílohy č. 2 k legislatívnym pravidlám tvorby zákonov „ak sa odkazuje na koordinované právne predpisy, používa sa termín „osobitný predpis“.  


5. V čl. I, § 30 ods. 8 sa za slová „predchádzajúci súhlas“ vkladajú slová „Národnej banky Slovenska“ a v druhej vete sa za slová „predchádzajúceho súhlasu“ vkladajú slová „Národnej banky Slovenska“.
Ide o legislatívno-technickú pripomienku, ktorou sa precizuje navrhovaný text.
[bookmark: _Hlk210031091]
6. V čl. V, 4. bode (§ 4 písm. b) sa slovo „vypúšťajú“ nahrádza slovami „za slovom „styk“ čiarka nahrádza slovom „a“ a vypúšťajú sa“. 
Pozmeňujúci návrh legislatívno-technicky precizuje navrhované ustanovenie.


